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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till
lag om findring av 10 och 16 § i lagen om forbiittrande av
konkurrenskraften for fartyg som anvinds for sjotrans-

port.

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas att lagen om
forbéttrande av konkurrenskraften for fartyg
som anvinds for sj6transport dndras. And-
ringarna giller bestdmmelserna om berik-
ningen av stddet for bogserbatar och skjut-
bogserare samt fartyg dar det tillimpas ett
tidsbefraktningsavtal. 1 propositionen fore-

296470

slas det dessutom att ocksa Arbetsloshetsfor-
sikringsfonden, utdver forsidkringsbolaget,
ska utfdrda en sammanstéllning av de forsik-
ringspremier som betalats in under stodperi-
oden.

Den foreslagna lagen avses trida i kraft sa
snart som mojligt.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Inledning

Lagen om forbattrande av konkurrenskraf-
ten for fartyg som anvinds for sjotransport
(1277/2007), nedan stodlagen, grundar sig pa
Gemenskapens riktlinjer for statligt stod till
sj6transport (C(2004) 43, nedan riktlinjer for
sj6transport). De nationella lagarna om stat-
ligt stéd till sjotransport ska anmalas till Eu-
ropeiska kommissionen. Det har anmilts att
storsta delen av innehallet i stédlagen géller
tills vidare, men de anméilningar N 67/2009
och N 120/2009 som giller dndringar av la-
gen ar 2008 (967/2008) gillde endast en viss
tid. Med anledning av Finlands anmélan om
forlangning, forlingde kommissionen stdd-
ordningarnas giltighetstid si att de géller tills
vidare (kommissionens beslut SA.35110
(2012/N), nedan beslut om statligt stdd).
Samtidigt sammanslogs stodordningarna till
en enda stddordning. Kommissionen konsta-
terade dock i sitt beslut om statligt stod att
stodet ndr det giller bogserbatar och skjut-
bogserare begrinsas endast till dessa fartygs
sj6transportverksamhet.

I Finlands stédlag saknas en sadan be-
gransning enligt vilken stddet for bogserbatar
och skjutbogserare begriinsas till att gélla en-
dast dessa fartygs sj6transportverksamhet.
Stodlagen bor darfor dndras sa att den mot-
svarar kommissionens preciserade tolkning
av riktlinjerna och beslutet om statligt stod. |
samband med dndringen infrs proportionali-
tetsprincipen i frdga om bogserbatars och
skjutbogserares véntetider i bestimmelsen
om de allménna villkoren for beviljande av
stéd, , som samtidigt ocksd preciseras med
avseende pa tidsbefraktade fartyg.

Lagen om finansiering av arbetsloshets-
forméner (555/1998) har #dndrats genom lag
542/2012 sa att arbetsgivarens arbetsloshets-
forsékringspremie betalas till Arbetsloshets-
forsakringsfonden i stillet for till forsak-
ringsbolaget. Andringen tradde i kraft den 10
oktober 2012. Det dr behovligt att foga Ar-
betsloshetsforsikringsfonden till stddlagen,
eftersom arbetsgivares arbetsldshetsforsik-

ringspremie beréttigar till stod, och stodet be-
talas till stédmottagaren pa basis av intyg av
Arbetsloshetsforsikringsfonden.

2 Nulége

[ 4 kap. i stodlagen ingar villkoren for be-
viljande av stéd. St6dmyndigheten ska bevil-
ja stéd som avses i stodlagen, om villkoren
upptylls. I villkoren for stod anges inte sér-
skilt bogserbatar och skjutbogserare, utan de-
ras trafik berdttigar till stod pad samma grun-
der som lastfartygens utrikes sj6fart. [ inrikes
sj6fart géller dock en mindre bruttodraktighet
for bogserbatar och skjutbogserare.

I stodlagen foreskrivs ocksd om till vilken
del arbete som utférts ombord pa fartyg i
stodberittigande trafik inte beréttigar till
stod. I detta sammanhang ndmns inte sérskilt
att bogserbatar och skjutbogserare i fraga om
arbete som utfors annars @n under sj6trans-
port har en sérstillning. Dirfor betalas det for
nirvarande stdd ocksa for annat 4n sj6trans-
port, om fartyget huvudsakligen dvs. Gver
hidlften av sin verksamhetstid gatt i sjofart
som berittigar till stoéd och de dvriga villko-
ren for stéd uppfylls.

Bogserbatar och skjutbogserare i utrikes
sjofart har sedan ikrafttridandet (1992) av
den lag som foregick den nuvarande stédla-
gen omfattats av handelsfartygsstod, efter-
som bogserbatar och skjutbogserare som re-
gelbundet transporterar lastpramar i utrikes
sjofart nimndes i 1 § i lagen om forteckning
over handelsfartyg i utrikesfart (1707/1991).
Bogserbatar och skjutbogserare i inrikes sjo-
fart bérjade ddremot omfattas av stédet i och
med dndring 967/2008 av stodlagen, forutsatt
att de uppfyller villkoren i 4 § 1 mom. 3
punkten och 10 § 1 mom. 3 punkten i stédla-
gen, dvs. bogserbaten eller skjutbogseraren
har en bruttodriktighet pad minst 300, 4r be-
siktad f6r Ostersjotrafik, nédrsjéfart, Europa-
trafik eller fjarrtrafik och under stédaret hu-
vudsakligen gatt i inrikes sjofart som &r utsatt
for internationell konkurrens eller i utrikes
sjofart. Dessa fartyg omfattas saledes med



4 RP 51/2013 rd

avseende pa sin storlek av de internationella
kraven pé fartygssikerhet enligt SOLAS och
de &r besiktade for att trafikera ocksé interna-
tionella rutter.

Bogserbatarnas och skjutbogserarnas andel
av de fartyg som omfattas av handelsfartygs-
stéd samt av stodbeloppet dr mycket liten.
Vid arsskiftet 2012/2013 fanns det i handels-
fartygsforteckningen sammanlagt 15 st. bog-
serbatar och skjutbogserare, varav nio fartyg
beviljades stéd 2012. Handelsfartygsstddets
sammanlagda belopp for 116 fartyg uppgick
ar 2012 till 78,78 miljoner euro, varav passa-
gerarfartygens andel utgjorde 57 % och last-
fartygens andel 43 %. Bogserbétar och skjut-
bogserare riknas till lastfartygen. Stodet till
bogserbatar och skjutbogserare uppgick i
budgeten for 2012 till 1,48 miljoner euro. Ef-
tersom fartygen ska ha anvénts for stodberét-
tigande sjotransport av gods under mer &n
hilften av sin verksamhetstid for att de ska
beviljas stéd, utgjorde bogserbétarnas och
skjutbogserarnas andel av stédet fér annat dn
sj6transport ar 2012 uppskattningsvis hogst
hélften av stédet for hela aret dvs. 740 000
euro per ar.

Enligt trafikundersokningar &r det karakte-
ristiskt f6r bogserbétar och skjutbogserare att
de har en mangsidig och flexibel verksamhet.
De langa godstransporterna till fjarran beldg-
na hamnar utomlands &r firre, och merparten
av den trafik som utgérs av godstransporter
har varit pramtransporter via Finska viken till
Estland och de andra baltiska linderna samt
Ryssland och 6ver Bottniska viken till Sveri-
ge. Bogserbatar och skjutbogserare har ocksa
manga godstransportuppdrag mellan ham-
narna langs den finska kusten. Utdver dessa
sj6transportuppdrag och vissa off shore-
transportuppdrag i utrikes sjofart 4r bogser-
batarna och skjutbogserarna normalt verk-
samma i annan kommersiell trafik som 1am-
par sig for dem och som inte berittigar till
stéd och som utgér en sé stor andel att det
ofta har lett till att andelen sadan transport
som berittigar till stod inte &r tillrickligt stor
hos bogserbatar och skjutbogserare, dvs. far-
tyget har inte utfort stodberdttigande trans-
port under mer an hilften av verksamhetsti-
den under stodaret. Sadana uppgifter dr bog-
sering i hamnar, olika slag av isbrytnings-
uppdrag och annat bitrddande av motordrivna

fartyg till eller fran hamn. Typisk verksamhet
for bogserbatar dr dessutom insjétransporter
pa Saimen. Insjdtrafiken omfattas inte av
riktlinjerna for sjotransport eller det handels-
fartygsstod enligt stédlagen som grundar sig
pa dem, men transporterna mellan hamnar
vid Saimen och utléndska hamnar via Saima
kanal omfattas av stodet sdsom utrikes sjofart
enligt 3 § 6 punkten i stédlagen. Aven mudd-
ring faller utanfor det finldndska handelsfar-
tygsstodet.

Stodet till bogserbatar och skjutbogserare
har i sin nuvarande form fungerat mycket vl
och antalet bogserbatar och skjutbogserare
som far stéd har héllit sig ganska konstant.

Enligt 16 § i stodlagen ska den s6kande till
stodmyndigheten for varje stoédperiod och per
fartyg overlamna forsdkringsbolagets sam-
manstillning av de under stédperioden inbe-
talda forsdkringspremier som grundar sig pa
sjdarbetsinkomsten. Enligt gillande stddlag
ska den stkande limna in ett intyg av forsik-
ringsbolaget Gver arbetsgivares arbetsldshets-
forsdkringspremie. Arbetsloshetsforsakrings-
premien betalas dock inte langre till forsak-
ringsbolaget utan till Arbetsloshetsforsak-
ringsfonden, och dérfér maste lagen uppdate-
ras i friga om detta.

3 Malsittning och de viktigaste
forslagen

3.1 Malsiittning

Syftet med propositionen dr att se Over
stédlagen sa att den motsvarar kommissio-
nens beslut om statligt stéd samt tolkningen
av riktlinjerna for sjStransport och de princi-
per som kommissionen kriver i friga om
stodet for bogserbéatar och skjutbogserare.

Att utesluta annat &n sj6transport fran sto-
det for bogserbatar och skjutbogserare grun-
dar sig pa Europeiska unionens konkurrens-
politiska aspekter, med vilka man efterstrévar
overskadlighet i fraga om kostnader och stod
for transportverksamhet och olika slag av as-
sistans samt att isbrytning och assistans i far-
leder ska Oppnas for bredare konkurrens.
Propositionen beaktar Europeiska unionens
synvinkel.
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Syftet med propositionen &r att iaktta
kommissionens beslut om statligt stéd och
rikta stdd till godstransportverksamhet.

Ett syfte med propositionen dr ocksé att i
fraga om befraktade fartyg, nér det géller vad
som betraktas som sjotransport, ritta till
missforhallandet att det faktum att rederiet
saknar bestimmande inflytande i beslut som
giller fartygets trafik inte har beaktats pa na-
got sitt i villkoren for stod.

3.2 De viktigaste forslagen

[ propositionen foreslas att sjotransportda-
garna for bogserbatar och skjutbogserare
stills i relation till den &vriga verksamhetsti-
den och att stédet berdknas utifran sjGtrans-
portdagarnas proportionella andel. Alternati-
vet skulle vara att pa ett tillforlitligt satt halla
isdr l6nekostnaderna for sjtransporten och
den Gvriga tidsperioden. Eftersom rederierna
manatligen meddelar bl.a. skatteforvaltning-
en de I6ner de betalat och sj6transportperio-
derna vanligtvis tidsméssigt fordelas pa kor-
tare perioder, skulle det vara svart att fa till-
forlitliga uppgifter pa nagot annat sitt dn ge-
nom att stilla I6nekostnaderna i relation till
sj6transportdagarna.

Det dr fortfarande mojligt for bogserbatar
och skjutbogserare att ocksd utfora isbryt-
ning, assistera fartyg i hamn och utféra andra
uppgifter som inte berdttigar till stéd. Dessa
uppgifter utgér inget hinder med tanke pa
stodet for de egentliga godstransportuppdra-
gen, om fartyget utfor stodberittigande sjo-
transport under mer dn hilften av sin verk-
samhetstid.

Eftersom lagen f6rbittrar konkurrenskraf-
ten for rederier som bedriver verksamhet
med bogserbatar och skjutbogserare, och
dessa fartyg har sitt eget uppgiftsomrade som
delvis kompletterar de traditionella lastfarty-
gens verksamhet, dr det inte ur konkurrens-
och sysselsdttningssynpunkt motiverat att
minska stodet mer dn nédvindigt.

Eftersom det enligt forslaget betalas stod
endast for den tid bogserbatar och skjutbog-
serare utfor sjotransport, ska ocksa véntetider
i samband med bogserbatarnas och skjutbog-
serarnas sj6transporter omfattas av motsva-
rande proportionalitetsprincip, enligt vilken

véntetiderna kan beaktas i enlighet med sjo-
transportens proportionella andel.

Tidsbefraktade fartygs véntetid med full
bemanning, som upphdr i och med en sj6-
transport, ska betraktas som en del av sjo-
transporten, i frdga om bogserbatar och
skjutbogserare dock endast i enlighet med
sj6transportens proportionella andel.

Det dr mojligt att verkstilla lagéndringen i
samband med den normala behandlingen var-
je stodperiod sa att sjétransportdagarnas pro-
portionella andel faststills och 16nekostnader
aterbetalas i enlighet med denna andel.

Syftet med propositionen #r att de dndring-
ar som gjorts i lagen om finansiering av ar-
betsloshetsformaner ocksa ska beaktas i stod-
lagen. Eftersom arbetsgivares arbetslGshets-
forsdkringspremie inte langre betalas till for-
sikringsbolaget, utan till Arbetsléshetsfor-
sikringsfonden, beh6ver lagen dndras sa att
den motsvarar den dndrade lagstiftningen och
sa att det intyg av betalningsmottagaren som
anvinds vid berdkningen av stodbeloppet
ocksa preciseras i stodlagen.

Genom lagforslaget har man inte for avsikt
att i 6vrigt dndra innehallet i eller tolkningen
av gillande lag.

4 Propositionens konsekvenser
4.1 Ekonomiska konsekvenser

Lagforslagets konsekvenser for statsbudge-
ten dr sma, eftersom bogserbatarna 4r fa till
antalet och de stod de far i genomsnitt &r
laga. Enligt uppgifterna fran 2012 uppskattas
det stod som betalas for bogserbatar och
skjutbogserare minska med sammanlagt ca
0,7 miljoner euro. Minskningen av det stod
som utbetalas motsvaras dock eventuellt av
en Okning av statens och andra organs kost-
nader f6r isbrytning. Antalet befraktade far-
tyg, som genom lagindringen kommer att
omfattas av stodet, har den senaste tiden en-
dast varit nagra stycken per ar och den upp-
skattade Okningen i utbetalat stod &r sam-
manlagt ca 300 000-700 000 euro per ar. De
totala konsekvenserna av lagéndringen nér
det giller stodbeloppet per ar &r saledes sma.
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4.2 Konsekvenser for myndigheterna

Utredningen av de stddberittigande dagar-
nas andel for bogserbatar och skjutbogserare
och berikningen av stodbeloppet kriver dven
nu noggrann utredning av transportdagarna
med hjdlp av PortNet, hamnlistor och sista
hand utdrag ur skeppsdagboken. Den fore-
slagna &ndringen och den bedé6mning av pro-
portionaliteten som hanfor sig till den okar i
nagon mén myndigheternas arbetsméngd.

Omndmnandet av  Arbetsloshetsforsak-
ringsfonden i 16 § i stodlagen fortydligar so-
kandens skyldighet att lamna in uppgifter for
att stodets storlek ska kunna faststéllas samt
myndighetens méjlighet att krdva uppgifter.

S Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid kommunika-
tionsministeriet i samarbete med Trafikver-
ket. Europeiska kommissionens beslut om
statligt stod SA.35110-Finland (2012/N)
14.12.2012 C(2012) 9525 final samt det an-
milningsférfarande som foregick det har an-
vénts som underlag vid beredningen. Vid be-
redningen har ocksd lagen om 4ndring av la-
gen om finansiering av arbetsloshetsforméaner
(542/2012) beaktats.

Utlatanden om utkastet till proposition har
begirts hos justitieministeriet, social- och
hidlsovardsministeriet, arbets- och nédringsmi-
nisteriet, finansministeriet, Trafikverket, Tra-
fiksikerhetsverket, Alands landskapsreger-
AKT ry, Finland néringsliv rf, Finanssialan
keskusliitto - Finansbranschens Centralfor-

bund ry, Sjomanspensionskassan, Rannikko-
ja Sisdvesilitkenteen Tyonantajaliitto Rasila
ry, Hamnoperatorerna rf, Finlands Advokat-
forbund rf, Suomen Erikoisalusten tyonanta-
jaliitto ry, Suomen Konepéillystoliitto - Fin-
lands Maskinbefalsférbund - Finnish Engine-
ers’ Association ry, Finlands skeppsméklare-
forbund rf, Suomen Laivanpéillystoliitto -
Finlands Skeppsbefilsforbund ry, Suomen
Matkustajalaivayhdistys - Passagerarfartygs-
foreningen i Finland ry, Finlands Sjomans-
Union FSU rf, Finlands Ink&ps- och Logis-
tikforening LOGY rf, Finlands Hamnférbund
rf, Rederierna i Finland rf, Féretagarna i Fin-
land rf,  Arbetsloshetsforsiakringsfonden,
Alandia Marine och Oy Gard Ab.

Utlatande limnades av justitieministeriet,
social- och hilsovardsministeriet, arbets- och
ndringsministeriet, finansministeriet, Trafik-
verket, Trafiksikerhetsverket, Alands land-
skapsregering, Finlands néringsliv rf, Finans-
sialan Keskusliitto - Finansbranschens Cen-
tralférbund ry, Sjomanspensionskassan, Fin-
lands Advokatforbund rf, Suomen Konepiél-
lystsliitto - Finlands Maskinbefilsforbund -
Finnish Engineers Association ry, Finlands
Ink&ps- och Logistikforening LOGY rf, Re-
derierna 1 Finland rf, Arbetsloshetsforsik-
ringsfonden och Alandia Marine.

De foreslagna dndringarna har ansetts mo-
tiverade och remissinstanserna hade i regel
inte nagot att anmirka pa i frdga om innehal-
let i lagforslaget. Utlatandena innehdll vissa
kommentarer av teknisk natur, som i den ut-
strickning det dr mojligt har beaktats vid den
fortsatta beredningen av lagférslaget.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag

4 kap. Stod

10 §. Allmdnna villkor for beviljande av
stod. Det foreslas att ett nytt 3 och 4 mom.
fogas till paragrafen.

[ det nya 3 mom. foreskrivs om begrins-
ning av stodet for bogserbatar och skjutbog-
serare sa att stod endast kan beviljas for de
sj6transportdagar som hénfor sig till stodpe-
rioden. Begrinsningen i momentet grundar
sig pa principerna i riktlinjerna for sjotrans-
port samt pa den dndring som kommissionen
krédver i sitt beslut om statligt stéd.

Det nya 3 mom. motsvarar begransningen i
2 mom. i frdga om berdkningen av stddet.
Nir stodbeloppet utreds ska det forst kontrol-
leras att de allménna villkoren for stéd upp-
fylls. Om villkoren f6r stod uppfylls ska fran
den summa som faststillts for stédperioden i
enlighet med 11 och 12 § i stédlagen pa basis
av lonebokforingen och den sammanstillning
som utfirdats av betalningsmottagaren av-
dras andelen andra poster dn de som enligt 2
mom. i frdga om passagerarfartyg under de
forhallanden som anges i momentet beratti-
gar till stod for EU/EES-medborgare. Enligt
det nya 3 mom. ska i friga om bogserbatar
och skjutbogserare fran det stéd som fast-
stéllts enligt 11 och 12 § avdras andelen
stédposter som faststillts for stédperioden pa
basis av annan verksamhet pa fartyget dn sa-
dan sj6transport som berittigar till stdd.
Denna skillnad betalas som stod till sdkan-
den. Av stddperioden beaktas den tid som
fartyget varit inskrivet i handelsfartygsfor-
teckningen.

Andelen transport som berittigar till stéd
bedoms enligt myndighetspraxis pa daglig
basis. Om det under en dag forekommer
verksamhet som berittigar till stod, tas hela
dagen med vid beriikningen av stddbeloppet.
Huruvida den transport som berittigar till
stod &r tillrdcklig och de ovriga villkoren for
beviljande av stdd dr uppfyllda bedéms i en-
lighet med riktlinjerna for sjétransport och 19
§ i stodlagen pa basis av hela aret. Av denna

anledning kan stddet for stédperioden i bor-
jan av aret ofta beviljas for bogserbatar och
skjutbogserare forst alldeles i slutet av aret,
ndr det star klart om det huvudsakligen be-
drivits transport som berattigar till stod.

I det nya 4 mom. foreslas en dndring av de
allménna villkoren for beviljande av stdd, s&
att stéd kan beviljas ocksa for den vintetid
som ska betraktas som sjétransport, da farty-
get dr befraktat for sjotransport och det av
befraktningsavtalet for fartyget framgér att
fartyget har befraktats sa att befraktaren har
bestimmande inflytande 6ver fartygets trafik.
En forutsdttning dr att fartygets finlénds-
ka dgare eller ndgon annan finléndsk re-
deriarbetsgivare dvs. bortfraktaren har
hand om fartygets bemanning.

For att stod som avses 1 denna lag ska
kunna betalas for véntetiden ska orsaken
till att fartyget ligger i hamn vara att det i
full beredskap vintar pa uppdrag att
transportera gods eller passagerare.
Dessutom forutsétts det att orsaken till
den véntetid som ska betraktas som sjo-
transFort inte har med fartyget, dess dga-
re eller rederiarbetsgivare att géra, utan
med befraktaren eller ndgon annan yttre
omsténdighet.

Sjotransporten ska bedomas pa daglig
basis, liksom hittills. T fraga om stod for
bogserbatar och skjutbogserare beréttigar
de tidsbefraktade Véinte(%agarna dock en-
dast till den relativa andel av stodet som
motsvarar sjétransportdagarnas andel un-
der stodperioden pa det sdtt som avses i
10 § 3 mom. i stodlagen.

5 kap. Stodforfarandet

16 §. Nodvindiga uppgifier. Det foreslas
att 1 mom. #ndras sa att dér sirskilt nimns
stodmyndighetens ritt att vid behov fa upp-
gifter om befraktningsavtal och andra redo-
gorelser som hanfor sig till dem och som be-
hovs for bedomningen av fartygets trafik,
och att 4 mom. dndras sa att dar forutom for-
sikringsbolaget ocksd nidmns Arbetsldshets-
forsékringsfonden, som ska utfirda ett intyg
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Over de under stédperioden inbetalda forsik-
ringspremierna enligt 11 §, vilket s6kanden
ska ldmna in till stddmyndigheten.

Det foreslas att 4 mom. &dndras sa att det
motsvarar den &ndring som trddde i kraft vid
ingédngen av 2013, da lagen om finansiering
av arbetsloshetsférméner dndrades genom lag
542/2012. 1 och med &dndringen betalas ar-
betsgivares  arbetsldshetsforsdkringspremie
till Arbetsloshetsforsdkringsfonden i stillet
for till forsdkringsbolaget. Arbetsloshetstor-
sikringsfonden laggs till i 4 mom., eftersom
arbetsgivares arbetsloshetsforsiakringspremie
berittigar till stod och stdd betalas pa basis
av intyg fran Arbetsloshetsforsikringsfon-
den.

Intyget giiller inbetalda premier och utfir-
das specifikt for ett visst fartyg. Stodmyn-
digheten kan bevilja nimnda stéd, om s6-
kanden Ildmnar in betalningsmottagarens
sammanstillning av inbetalda premier. Inty-
get fran Arbetsloshetsforsidkringsfonden gill-
er den arbetsgivarandel av arbetsloshetsfor-
sdkringspremien som avses i 11 § 4 punkten.
En f6rutsittning for att sammanstillningen
ska kunna lamnas specifikt for ett visst fartyg
ir att Arbetsloshetsforsikringsfonden under-
rittas om betalningarna per fartyg, vilket pa-
skyndar behandlingen nir stédet beviljas.

2 Ikrafttridande

Lagen foreslas trida i kraft s snart som
mojligt.

3 Forhallande till grundlagen samt
lagstiftningsordning

I propositionen foreslas att den ratt till stat-
ligt stéd som rederier som bedriver verksam-
het med bogserbatar och skjutbogserare har
haft i 22 ar 1 Finland delvis slopas. Andring-
en trader i kraft forst nér riksdagen har god-
kéant dandringen. Andringen grundar sig pa det
beslut om statligt stéd som Europeiska kom-
missionen meddelade med anledning av an-
mélan om forldngning av bemanningsstdden.

Forslaget att delvis slopa det statliga stodet
och tidpunkten for ikrafitridandet av denna
andring bor granskas med avseende pa egen-
domsskyddet i 15 § i grundlagen och med
avseende pa tidpunkten for ikrafttridandet av

indring av den lagstiftning som medfor rit-
tigheter och skyldigheter samt retroaktivitet
och en tillricklig overgangstid i anslutning
dértill. Forméner med formdgenhetsvirde
som grundar sig pa beslut av ett offentligt or-
gan betraktas inte som sadan enligt grundla-
gen skyddad egendom som hor till enskilda,
annat #n till de delar som redan har forfallit
till betalning. I grundlagsutskottets praxis
har det ansetts att statsbidrag som tidigare
betalats till enskilda rittssubjekt kan dras in
genom en vanlig lag oberoende av egen-
domsskyddet (se GrUU 3/1967 rd och 2/1975
II rd). Inte heller i denna lagéndring &r vill-
koren i friga om minskningen av statsbidra-
get sidana som strider mot egendomsskyd-
det.

Eftersom rederier enligt 10-12 § i stddla-
gen dr berittigade till stod for stédperioden,
om villkoren uppfylls, skulle avskaffandet av
rétten till stod for innevarande stédperiod in-
nebéra avskaffande av stéd som kan jaimforas
med sidant som redan forfallit till betalning
och skulle darfor strida mot principen om
egendomsskydd. Nar lagdndringen trader i
kraft vid ingangen av stodperioden i slutet av
aret till foljd av den lagindring som gjorts
under stodperioden i borjan av aret krinks
inte principen om egendomsskyddet, efter-
som dndringen trdder i kraft forst nar perio-
den ir slut, om inte avsaknaden av stod i slu-
tet av aret har en sddan effekt pa transporten
under hela stodaret att stodet for borjan av
aret uteblir pa grund av att andelen transport
inte &r tillrdcklig. Eftersom det redan nu finns
en bestimmelse om att fartyget under mer &n
hilften av verksamhetstiden under stodaret
ska utfora sjotransport som berdttigar till stéd
for att stod ska kunna beviljas, och lagénd-
ringen endast framhédver betydelsen av den
stodberittigande sjotransportens l6nsamhet,
uppkommer inte nagon sadan effekt som be-
skrivs ovan.

Eftersom det till foljd av kommissionens
stillningstagande inte har inletts nagot offici-
ellt forfarande for utredande av om Finlands
lagstiftning eventuellt strider mot EU-ritten,
har inte kommissionens stdllningstagande i
detta skede nagon sirskild betydelse med
tanke pa bedomningen av grundlagsenlighe-
ten.
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Med stod av vad som anforts ovan kan lag- Med stod av vad som anforts ovan fore-
forslaget behandlas i vanlig lagstiftningsord-  laggs riksdagen foljande lagforslag:
ning.
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Lagforslag

Lag

om indring av 10 och 16 § i lagen om forbéittrande av konkurrenskraften for fartyg som an-
vinds for sjotransport

[ enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om forbéttrande av konkurrenskraften for fartyg som anvinds for sj6transport

(1277/2007) 16 § 1 och 4 mom. samt

fogas till 10 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 967/2008, nya 3 mom. och 4 mom. som

foljer:
10§

Allmdnna villkor for beviljande av stod

| fraga om stdd for bogserbatar och skjut-
bogserare beviljas av stodbeloppet enligt 11
och 12 § endast den andel som motsvarar sj6-
transportens andel av stédperioden.

Om fartygets dgare eller en annan arbetsgi-
vare som bedriver rederiverksamhet med far-
tyget inte enligt ett befraktningsavtal har be-
stimmande inflytande Gver den trafik som
bedrivs med fartyget under avtalstiden, bevil-
jas stod ocksa for den vintetid som ska be-
traktas som sjotransport, d& fartyget av nagot
skil som inte har med fartyget att gora i full
beredskap med den minimibemanning som
det bestdmts att fartyget ska ha vintar pa
uppdrag att transportera gods eller passagera-
re. | fraga om bogserbatar och skjutbogserare
beviljas for vintetiden dock endast den andel

av stodet som motsvarar sjétransportdagarnas
andel under stddperioden.

16 §
Nédvindiga uppgifier

Den stkande ska se till att stddmyndighe-
ten har tillgang till alla de uppgifter om far-
tyget och den trafik som bedrivs med fartyget
som behovs for att faststidlla forutséttningar-
na for stddet och stddbeloppet. Pa begéran av
stédmyndigheten ska det for varje stédperiod
lamnas in ett utdrag ur skeppsdagboken samt
befraktningsavtalen och andra redogérelser,
vilka den stkande ska bekridfta med sin un-
derskrift.

Den sokande ska till stédmyndigheten for
varje stddperiod och per fartyg Sverlamna
forsékringsbolagets och Arbetsldshetsforsik-
ringsfondens sammanstillningar av de under
stodperioden inbetalda forsdkringspremier
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som grundar sig pa sjdarbetsinkomsten och

Pa stod som betalas for kostnader som
som avses i 11 §.

uppkommit fore denna lags ikrafttridande

tillampas de bestimmelser som gillde vid
Denna lag trader i kraft den 20 . ikrafttrddandet.

Helsingfors den16 maj 2013

Statsministerns stillforetridare, finansminister

JUTTA URPILAINEN

Trafikminister Merja Kyllénen
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om indring av 10 och 16 § i lagen om forbéittrande av konkurrenskraften for fartyg som an-
viands for sjotransport

[ enlighet med riksdagens beslut

dgndras 1 lagen om forbéttrande av konkurrenskraften for fartyg som anviinds for sjdtransport
(1277/2007) 16 § 1 och 4 mom. samt

fogas till 10 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 967/2008, nya 3 mom. och 4 mom. som
foljer:

Gdillande lydelse Foreslagen lydelse
10 § 10 §
Allmdnna villkor for beviljande av stod Allmdnna villkor for beviljande av stod

(fogas nya 3 mom. och 4 mom) - —— ————

1 fraga om stod for bogserbatar och skjut-
bogserare beviljas av stodbeloppet enligt 11
och 12 § endast den andel som motsvarar
sjotransportens andel av stédperioden.

Om fartygets dgare eller en annan arbets-
givare som bedriver rederiverksamhet med
fartyget inte enligt ett befrakiningsavtal har
bestimmande inflytande dver den trafik som
bedrivs med fartyget under avtalstiden, bevil-
jas stod ocksa for den vintetid som ska be-
traktas som sjotransport, da fartyget av na-
got skdl som inte har med fartyget att gora i
full beredskap med den minimibemanning
som det bestdmts att fartyget ska ha vdntar
pa uppdrag att transportera gods eller pas-
sagerare. | fraga om bogserbatar och skjut-
bogserare beviljas for vintetiden dock endast
den andel av stddet som motsvarar sjotrans-
portdagarnas andel under stédperioden.
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Gdllande lydelse

16 §
Nodvindiga uppgifier

Den sokande ska se till att stédmyndigheten
har tillgang till alla de uppgifter om fartyget
och den trafik som bedrivs med fartyget som
behovs for att faststilla forutséttningarna for
stédet och stodbeloppet. Pa begiran av stod-
myndigheten ska det for varje stodperiod
limnas in ett utdrag ur skeppsdagboken. Den
s6kande ska bekrifta utdraget med sin under-
skrift.

Den sokande ska till stodmyndigheten for
varje stodperiod och per fartyg Overlimna
forsdkringsbolagets sammanstillning av de
under stédperioden inbetalda forsakringspre-
mier som grundar sig pa sjoarbetsinkomsten
och somavsesill §.

Foreslagen lydelse

16 §
Nodvindiga uppgifier

Den stkande ska se till att stddmyndigheten
har tillgang till alla de uppgifter om fartyget
och den trafik som bedrivs med fartyget som
behovs for att faststilla forutsittningarna for
stodet och stodbeloppet. P4 begiran av stod-
myndigheten ska det for varje stodperiod
lamnas in ett utdrag ur skeppsdagboken sami
befraktningsavtalen och andra redogirelser,
vilka den sokande ska bekrifta med sin un-
derskrift.

Den stkande ska till stodmyndigheten for
varje stddperiod och per fartyg 6verlimna
forsdkringsbolagets och Arbetsloshetsforsdk-
ringsfondens sammanstdillningar av de under
stodperioden inbetalda fGrsdkringspremier
som grundar sig pa sjdarbetsinkomsten och
som avsesill §.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Lagen tillampas pa stod som betalas for
kostnader som uppkommit den 1 juli 2013
och ddrefier.

Atgdrder som kriivs for verkstdlligheten av
denna lag far vidtas innan lagen trider i

kraft.
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